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Mości, Panie MONITOR 


) Rzetrzafaiac niedawno iako Domator, dla 
uniknienia tęfknicy w tych ckliwych zi» 
mowych wieczorach ( ile że mi dofyć czafu 
od zabaw gofpodarfkich zbywa) pozofiaie 
po niebofzczyku s. p. Oycu moim rożne rę- 
kopisma, y one z pilnością przeglądając, 
napadiem z nienacka na Sonnet Francu/ki nis 
Zey tu położony, przy ktorym byly tfuma= 
czenia Polfkie y Laciüfkie zacnych w Oy= 
czyźnie nafzey, nie tylko z urodzenia, ale też 


Ggggg z cnoty, 


SĘ ( 706 ) 8 À 
z cnoty y nauki mężow,zefziych iuż z $wis-] 
ta Pollkiego. Podobała mi fie czytaiącemu | 
w tym acz malym dziele dowcipna ich pras) 
ca, ktora y w więkfzych ich dzielach pismien- l 
nych, Oyczyźnie w pamiątce zoftawionych, | 
nie malą u Gzytelnikow Polfkich : znayduie 
dotąd zaletę. Podobała mifię, mowię, nie 
tylko z pobożności y piękności argumentu,. 
ale też y z mocy wyrażenia nieodftepney 
od {wego oryginalu, y z wierfza gładkości. 
` Wiem ia nie dopiero, że Warfzawa wiel= 
kim dla Rymopifow ieft zawodem, gdzie ni- 
by też to na wzor Olymplkich onych igrzyfk 
utarczki y gonitwy Parnafkie, to konne, ^i 
in equis, illi in curribus : to piefze, kogo nie 
ftać na dzielnego Pegaza, odprawuia fie : 
gdzie iak mowią: Petrur currit, Paulus currit; 
y tam daley, unus bravium accipit. Patrząc 
il Ü z daleka na te tak u(ilne zewfząd zapędy, nie 
IM *śmiem fobie bardzo tufzyć, iezeli te ftaro- 
| „polfkie. 4 zwłafzcza w. argumencie nie mo- 
WP i dnym wierfzyki, do fafkawego, przyigcia o- 
dud demnie W.M. Panu poffane, pomyślnie y 
MAS przyzwoicie w tych fzrankach, pomieścić fie 


b^ EL powatpivanie ni też uprzedzenie (gdyż 
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Ti | będą mogły. | Nie moieć to jeft w prawdzie 


1-0 ia zawfze o Warfzawie rad dobrze trzymam, | 
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y wfzędzie iey honor, iak miem y*moge, 
bronie ) ale, przyznam fig W:M .Panu, Przy- 
iacioł Roch niektor A y fafadow Pa rafia" 
now; ktorzy tak dalece Pu5iiki y Wielkiego 
Swiata modnych obyczaiow nie świ iadomi, 
wieyfkiemi fwemi fzkrupolami y fobiey drü- 
gim nie potrzebnie pod czas w tey mierze 
glowe nabiiaia. Go: ieźliby quo casu los ia- 
ki wfpaczny mialfie tvm wie rfe y koi fprze- 
ciwić, albo mniey chętnie one “nes 
upewniam, że oto gi towa niebofzczykow, 
co ie pifali, bynaymniey nie zaboli, ktorzy 
'ytak nabytą dawno z dzieł piora (wego, f 
quis eft cineri fenfus, ciefza fie ffawa w Polach 
klizeyfkich. W refzcie dofyć Im będzie na 
approbacyi W. M, Pana, ktorego pisma y 
zdania or powfzech n3 maijce zaletę, 
fie wątpię, e fwych uczynnych przy chylą 

wzgfedow , do przyjęcia ich z ludzkością, 
pozwoliwfzy im lafkawie, choé fchylck ten 
Roku, ieźli nie okazale tedy przynaymniey 
pobożnie, w tygodniowym piśmie fobą za~ 
kończyć. : Tym czafem przy dokończeniu 
tych żądań moich, z niefkończonym wyzna* 
wam fie bydź fzacunkiem 
W, M. Pana 
2 Bogu//awie życzliwym y uniżonym fluga 
gdzie. Grudnia TEorANES BOGUCHWALSKI 


‘1775: Starofa Kosmopolfki. . 
. SONNET 


ADNE ANG Authorem nafci, dein fata fubire 
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Yi: naitre & voir mourir l'Auteur de la nature, 
tY Voir ua Etre éternel commenger & finir, 

Ccs deux extrémités parfaitement s’unir, 
Le Createuc fe ioindre avec la Cresture : 


e» 


Voir Dieu renfermé fous humaine figure, 
Celui qui contient rout, fe laiffer contenir, 
Celui, de qui le bras peur feul tour foutenir, 

Etre fans mouvement dans une fépulture. 
Ces miracles offerts à mes fens étonnés, 
Au {alur des Humains ont été déflinés, 
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L'un commence l'ouvrage, & l’autre le confomme, 
Mais l'Amour au prémier à bien plus fait d'eftort. 
ME | Car du Ciel à laterre, & de Dieu jusqu’à l’homme 
| HE! L'éspace cft bien plus grand, que de l’homme à la mert, 
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» Toi po Łacinie, 


| Cerno, Ens æreronm primordia jungere fini, 
"d Hec duo conjungi perfecte extrema, create 

W R Merbis, Creatorem. rerum, fibi fumere forme : 
gy D 


we 


Cerne 
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Cero Deam humand, mirum] fub imagine condi; 
Tlam limitious, qui continet omnia, cingi, 


lilum fola potens cujus tenet omnia dextra, - 
Abique uilo motu, tenebris habitare fepulchri. 


Artonire hec oblata mee miracula menti, 
Humani venere decreta faêre faluti. 
„Jnejpit Ulud opos, pauló poft. perficit Iftud, 
Major at in primo conatus lucet Amosis : 


Nam Celum à terra, DEUS à mortalibus, ample 
Blue diktat (patio, quam morte homo diftat ab ipfa, 


Latio donavis ANTONIUS Zodzia PONINSKE 
Palatinus Pofuanienf, 


III. 
Toż po Polfku. 


W idzieć rodzenie y śmierć Sprawcy przyrodzenia, 
Widziec Iftory Wieczney początek fkonczenie, 
Dofkonałe tych obu koncow ziednoczenie, 

Przyłączenie fig Stworcy do (wego flworzenia : 


(Widzieć iż Rog iet w ludzkiey zamknięty ofobie, 
Obiac fig daiąc Ten, co wízyitko obeymuie, 
Ze Ten, ktorego dzielna wfzyftko utrzymuie 
Piawica, nie ruchomy w fwoim leży grobie. 
Te cuda przed me zmyfły zdumiałe ftawione, 
Dla zbawienia ludzkiego były przeznaczone. 
T Jednym 


Jednym wfzcząć, fkonczyć dru gim dzieło, była dropa; 
Lecz w pierwfzym Miłość Wwiękfzą 'miała moc 


wywarcia: 
y ; WALĄ 
Gdyż od Nieba do ziemi, do c£leka od: Boga 


Wiekfza odległość, niźli człeku do um cia, 
Wynucił KAROL 2 WIELOPOLSKICH „Margra» 
bia Myszkowski, Chorąży W, K. 


IV, 


Toż znowu po Łacinic, 
| Is Authorem gigni, mortemque. fubire, 


Entis principium æterni HT videre 
Hec extrema duo plene conjun@a coire, 
Atque creature fe rerum unire Sarorem : 


; Humane fpeflare Deum fub imagine forme, 
b Virginis Hunc alvo, qui contihet omnia, claudi, 
i Hune, cujus dextra & colum fuftenrat. & orbem, 


| 
ih E. Obfcuro immotum tumulo iequiefcere funus; 
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1T Hec oblata animo miracla, fućre ftüporí; 
À KAS Decreta humani generis mirscla falutis 

i Ui Primum cepit opus, perfeeit rite Secundum; 
a Plus temen in primo effecit conatus amoris. 


Nam tellere polus, Deus à mortalibus. eris 
MU 28 Plis, quàm diftat homo mortalis, mortis ab umbra, 


jl Mufis Latialibus facravit 
A SN JOSEPHUS JAKLINSKA Cafidl. Ofwetim. 
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V, 
Tuż. Znowu. po Poijku, . 
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Z. Sprawca przyrodzenią rodzi fie, ümiera, 

Ze Ifingść ma początek wieczna z koncem:razemg 

Widzieć. oboch tych koncow związek, pod obrazem 
Stworzenia {w6go, Stworca że-poftać odbiera: ; 


Widzieć iako ukryty Bog ieft w ludzkim ciele, 
Jak w granicach zoftałe nie ograniczony; | 
W ktorego władzy ręku świat iefl zawieszony, 
Bez wzrtszenia w śmiertelnym zagrzebion popiele. 
Te przywodzą myśl moią cuda w zadumienie, 
Pizez ktore przeznaczone ieft ludzkie zbawienie. 


Tę wfzczął cud jeden, drugi fkoúczył taiemnice, 
Lecz w.pierwfzym moc Miłości więkfza fie wydaie, : 
Bo Niebo z Ziemią, à Bog z ludźmi ma rożnicę 
J Odlegleyfzą, niż gdy człek z życiem fie rozftaie. 
przełożył Tenże, 


VI. 
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Toż inna ręki, 
W idzieć rodzenie, widzieć, śmierć Sprawcy natury, 
Widzieć wieczney początek y koniec Iftności, 
W Æ SĄ s . - = 
Te dwa kofice w zupełney fpoione iedności, 
Złączenie Tworcy z dziełem Íwoiey kreatury: 
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' Widzieć, jak fie Bog w ludzkiey poftaci vkrywa, 
‘Jak obeymuiae wfzyftko fam, obigé fig daie, 
Jak Ten, ktorego ręka w wipatciu nie uftaie, 

Maitwy bez porufzenia w (wym grobie fpoczywa, 
Te zmyfłom wyfławione mym zdumiałym cuda, 
Przeznaczonemi były: dla zbawienia luda. 
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W iedaym znich wfzczęta, w drugim fkonczora ta drog 
Rzecz ; lecz w pierwízy:a wywarła Miłość wigceyl 
fily : | 
Gdyż od Nieba do ziemi, do ludzi od Boga 
Wigkiza odległość, nia od człeka do mogiły, 


N. N. 


Ad maiorem DEI gloriam, : 


